ACUERDO DE COOPERACION EN EL CAMPO DE TURISMO
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL PERU Y EL
MINISTERIO DE ECONOMIA DE LA REPUBLICA DE HUNGRIA

El Gobierno de la Republica del Peri y el Ministerio de Economia de la
Republica de Hungria (de aqui en adelante denominados como las Partes)

Conscientes del interés comiin por desarrollar el turismo y la cooperacion entre
ambos paises,

Reconociendo que es de interés comun establecer el marco apropiado y
permanente para la cooperacion en turismo entre las Partes,

Guiados por los principios y recomendaciones de la Conferencia sobre Turismo
y Viajes Internacionales de las Naciones Unidas que estan comprendidos en el
Acta Final de la Conferencia Europea sobre Seguridad y Cooperacion y de
conformidad con las recomendaciones de la Organizacion Mundial del Turismo

Han acordado lo siguiente:

ARTICULO L

Las Partes haran todo lo necesario para promover y desarrollar la cooperacion
turistica entre sus paises de manera que sus ciudadanos conozcan mejor la vida,
historia y cultura de sus respectivas naciones. La cooperacion debera cumplir
con las disposiciones de este Acuerdo y con la legislacion y reglamentos
vigentes en sus paises.

ARTICULO IL

Las Partes deberan, de conformidad con su legislacion nacional, fomentar la
cooperacion entre las empresas dedicadas a la actividad turistica, en especial
entre los organizadores de paquetes turisticos y cadenas hoteleras.

ARTICULO IIT.

Las Partes deberan, de conformidad con su legislacion nacional, fomentar que
se establezcan relaciones de cooperacion entre asociaciones y federaciones
peruanas y hungaras del ambito del turismo.




ARTICULO IV.

Las Partes deberan brindar apoyo para el intercambio de informacion vinculada,
directa o indirectamente, a la actividad turistica y fomentar el intercambio de
informacion y material publicitario y documentos conexos. De conformidad
con la Convencién sobre Facilidades Aduaneras para el Trafico de Turismo,
suscrita el 4 de junio de 1954 en Nueva York y su Protocolo Complementario,
se aplicara la exencién de impuestos aduaneros y de otras cargas a la
importacion de tales materiales.

Las Partes deberan, de conformidad con su legislacion nacional, estimular el
intercambio de experiencias e informacion relativas a la preparacion de
proyectos de turismo y a la investigacion en el campo de turismo.

ARTICULO V.

Las Partes promoveran la cooperacion de las instituciones vinculadas a la
educacion y capacitacion profesional en materia de turismo asi como el
intercambio de su personal directivo y especialistas.

ARTICULO VL

Con miras a incrementar el trafico del turismo las partes deberan, de
conformidad con su legislacion nacional, promover reciprocamente, el
establecimiento de oficinas nacionales de informacion en la Republica del Pera y
en la Republica de Hungria. Estas oficinas llevaran a cabo sus actividades de
acuerdo a las leyes vigentes en el respectivo pais.

ARTICULO VIL

Las Partes impulsaran la cooperacion entre organizaciones vinculadas a las
tareas de promocion del turismo nacional y apoyaran la ejecucion de campafias
conjuntas de promocion turistica, el intercambio de periodistas profesionales y
la participacion en exhibiciones turisticas organizadas en sus respectivos paises.

ARTICULO VIIL

Las Partes acuerdan establecer un grupo de trabajo conjunto integrado por
representantes de organizaciones profesionales, federaciones y asociaciones
nacionales de mercadeo. El grupo de trabajo se encargara de analizar el grado
de cumplimiento de los objetivos de este Acuerdo y de negociar asuntos de
cooperacion y la oportunidad de su ejecucion.




ARTICULO IX.

Cada Parte tendra la posibilidad de solicitar, por los canales diplomaticos, la
modificacion de este Acuerdo.

ARTICULO X.

El presente Acuerdo entrara en vigencia el dia en que las Partes lo suscriban.
Las Partes convienen que este Acuerdo tendra vigencia por un periodo de cinco
afios que se prorrogaran por un periodo adicional de cinco afios salvo que
cualquiera de las Partes lo denuncie por escrito seis meses antes de su
finalizacion.

Se firma este Acuerdo en Budapest el 14  de setiembre de 1998, en dos
ejemplares originales en los idiomas castellano y hingaro siendo ambos
1gualmente auténticos.

. o
Por: El Gobierno de | Por: /Ministerio de Economia de la

Republica del Peru Republica de Hungria




IDEGENFORGALMI EGYUTTMUKODESI MEGALLAPODAS A
PERUI K()ZTARSASAG'KORMANYA ES A MAGYAR
KOZTARSASAG GAZDASAGI MINISZTERIUMA KOZOTT

A Perui Koztarsasag Korméanya és a Magyar Koztarsasag Gazdasagi Minisztériuma
(tovabbiakban: Felek)

a két orszag kozotti idegenforgalom és egyiittmiikodés iranti kozos érdekeltség
tudataban,

elismerve, hogy a Felek kozos érdeke megfeleld és tartds keretet teremteni a Felek
kozotti idegenforgalmi egyiittmiikodés fejlesztésére,

az Egyesillt Nemzetek Nemzetk6zi Turisztikai és Utazasi Konferencidja 4ltal
kidolgozott elveket €s ajanlasokat irinyadénak véve, amelyek benne foglaltatnak az
Eurépai Biztonsagi és Egyiittmikodési Ertekezlet Zaréokményéban, és az
Idegenforgalmi Vilagszervezet ltal adott ajanlasokkal 6sszhangban

az alabbiakrol allapodtak meg;

1. Cikk

A Felek minden szitkséges lépést megtesznek annak érdekében, hogy olyan médon

mozditsak eld és fejlesszék az orszagaik kozotti idegenforgalmi egyiittmiik6dést, hogy
allampolgaraik alaposabban megismerkedhessenek a masik Fél nemzetének
Cletvitelével, torténelmével és kulturdjaval. Az egyiittmiikodés meg kell feleljen a jelen
Megillapodas rendelkezéseinek és a Felek orszagaiban hatalyos torvényeknek és
szabalyoknak.




2. Cikk

A Felek belsé jogrendjiikkel 6sszhangban eld fogjak segiteni az egyiittmiikddést az
idegenforgalmi tevékenységet folytaté vallalataik, kiilonosképpen pedig a tour-
operatorok, és a szallodalancok kozott.

3. Cikk

A Felek bels6 jogrendjiikkel 6sszhangban elé fogjak segiteni a perui és magyar
idegenforgalmi tarsulasok és szovetségek kozotti egyiittmiikodési kapcsolatok
felvételét.

4. Cikk

A Felek segitséget nyljtanak az idegenforgalmi tevékenységgel - kozvetleniil vagy
kozvetve - Osszefiiggd informacidk cseréjében, és elé fogjak segiteni az informaciok,
reklamanyagok és hasonlé dokumentumok cseréjét. Az 1954. jinius 4-én New York-
ban a turistaforgalom vamkonnyitésér6l alirt egyezmény és az ahhoz tartozod
kiegészitd jegyzOkonyv alapjan a vammentesség és a mas terhek aloli mentesség
kiterjed ezen anyagok behozatalara.

A Felek bels6 jogrendjiikkel dsszhangban 6sztondzni fogjék a turisztikai projektek
elokészitésével és az idegenforgalom terén foly6 kutatasokkal 6sszefiiggd tapasztalatok
¢s informacidk cseréjét.

5. Cikk

A Felek elémozditjik az egyiittmiikddést az idegenforgalmi képzéssel és szakképzéssel
foglalkozo szervezeteik kozott, valamint el6segitik a vezetdk és a szakemberek kozotti
cserekapcsolatokat.




6. Cikk

A két orszag kozotti idegenforgalom névelése érdekében a Felek orszaguk
torvényeinek alapjan kolcsondsen elésegitik nemzeti turisztikai informaciés irodak
létesitését a Perui Koztarsasagban és a Magyar Koztarsaséagban.

Ezek az irodik tevékenységiket az adott orszag belsé jogrendjével dsszhangban
végzik.

A Felek Osztonzik az egyiittmiikodést a nemzeti turizmus-proméciéval foglalkozo
szervezetek kozott €s timogatjak a kozds promécids kampanyok megvalositasat, a
szakujsagirdk cseréjét és az adott orszagban rendezett turisztikai kiallitasokon valé
részvételt.

8. Cikk

A Felek egyetértenek abban, hogy olyan kdzos munkacsoportot hoznak létre, amelyben
a hazai szakmai szervezetek, szévetségek és értékesitd tarsulasok képvisel6i vesznek
részt. A munkacsoport vallalja, hogy kiértékeli a jelen Megallapodasban kitiizott célok
teljesitésének helyzetét és megtargyalja az egyiittmiikodési témédkat és azok
teljesitésének modjat.

9. Cikk
A Felek barmelyike, diplomaciai iton kérheti a jelen Megallapodas médositasat.
10. Cikk

A jelen Megallapodas az alairas napjan 1ép életbe.




A Felek megéllapodnak arrél, hogy a jelen Megallapodas Gtéves idészakra van
érvényben, és a Megallapodas érvénytartama tjabb 6téves idészakra hosszabbodik
meg, kivéve azt az esetet, amikor a Felek barmelyike a Megallapodast annak lejarta
elott hat hénappal irdsban felmondja.

Készillt Budapesten, 1998. szeptember “  “-én, két eredeti példanyban, spanyol és
magyar nyelven, mindkét széveg egyarant hiteles.

A Perui Koztirsasa A Magyar Koztirsasig

Kormanya Gazdasdgi Minisztériuma
részérol részérol




